
Comisión 
Europea 

luvenes Translatores 
Un concurso para premiar a los mejores traductores jóvenes 

de la Unión Europea 

¿Quién puede participar? Alumnos de educación secundaria nacidos en 1996 

¿Cómo se desarrolla? 

¿Cuándo tiene lugar? 

¿De qué lenguas y a qué 
lenguas puede ser 
traducido el texto? 

¿Más información? 

Los candidatos deberán realizar una prueba de traducción 

• 

• 

Antes del concurso 
Los colegios se Inscribirán directamente en el sitio Internet desde ello de 
septiembre al 20 de octubre de 2013. Los colegios se seleccionarán 
electrónicamente (el número de colegios por Estado miembro se basará 
en el número de escaños que cada Estado tiene en el Parlamento 
Europeo). 

Día del concurso: 28 de noviembre de 2013 
El mismo día, en todos los Estados miembros, los alumnos traducirán un 
texto bajo la vigilancia de un profesor. 

Después del concurso: ceremonia de entrega de premios (1" 
mitad de 2014) 
Traductores de la Comisión Europea (Dirección General de Traducción) 
corregirán las pruebas y elegirán la mejor traducción por cada país de la 
UE. Los 28 ganadores recibirán como premio un viaje de tres días a 
Bruselas y un trofeo. 

Cualquiera de las 24 
lenguas oficiales de la 
UE ~ 

Los alumnos recibirán un 
texto en la lengua de su 
elección ~ 

y lo traducirán a la 
lengua de su elección 
(se recomienda la 
lengua materna). 

• Sitio web Juvenes Translatores: ec.europa.eu/translatores 

• Sitio web de la Comisaria europea responsable de Educación, 
Cultura, Multilingüismo y Juventud 
ec.europa.eu/commlsslon_2010-2014/Vassiliou 

• También estamos en Facebook (facebook.com/translatores) y en 
Twitter (@translatores) 

• Escríbenos a: DGT-TRANSLATORES@ec.europa.eu 


